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บทคัดยอ 
         การนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ซึ่งเนนนําเสนอเรื่องราวชีวิตและความรักของดารา
ในวงการบันเทิง โดยนําเสนอผานระบบเครือขายโทรศัพทเคล่ือนที่ มีลักษณะเดนในดานการใชภาษา          
เนื่องจากมีขอจํากัดในเรื่องของจํานวนตัวอักษรที่ใชในการนําเสนอขาว ประกอบกับส่ือที่ใชในการนําเสนอขาว
ไมเอ้ืออํานวยใหใชเวลาในการอานมากนัก อีกทั้งผูบริโภคกลุมเปาหมายนาจะเปนกลุมวัยรุน ดังนั้นภาษาที่ใช
จึงเปนภาษาปากที่เนนแสดงภาพและสื่ออารมณเปนหลัก โดยมีคําตัด คําสแลง คําหยาบ ปะปนอยูจํานวน
มาก เมื่อวิเคราะหขอความจํานวน 669 ขอความอยางละเอียด สามารถจําแนกลักษณะเดนของการใชภาษา
ได 6 ประเภท ไดแก การใชคําขยายคํานามเพื่อแสดงภาพ การใชคําขยายคํากริยาเพ่ือส่ืออารมณ การใช
สํานวน การใชภาษารุนแรง การใชภาษาสื่อความหมายในเชิงลบ และการใชภาษาสื่อความหมาย “เปดเผย” 
และ  “ไมเปดเผย”  

  ภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ทั้ง 6 ประเภท มีความสอดคลองกับส่ือที่
ใชในการนําเสนอขาว และสอดคลองกับผูรับสารกลุมเปาหมาย สงผลใหผูรับสารเกิดการรับรูและเขาใจสารที่
ส่ือออกมาไดอยางชัดเจน รวดเร็วและ “ตรงใจ” อยางไรก็ตาม หากพิจารณาในแงผลกระทบของภาษาที่มีตอ
สังคม กลาวไดวา การใชภาษา “เฉพาะกลุม” ในการนําเสนอขาวผานสื่อมวลชนอยางแพรหลาย อาจสงผล
กระทบตอผูรับสารกลุมวัยรุนในแงของการนําภาษา “เฉพาะกลุม” มาใชในการสื่อสารอยางไมเหมาะสมกับ 
บุคคล โอกาส กาลเทศะ และสถานการณตาง ๆ นอกจากนี้ การใชภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) 
ดารา ใน SMS ที่มุงนําเสนอ “ขาวลับ” และ “ภาพหลุด” ของดารา ก็อาจสงผลใหผูรับสารกลุมวัยรุน 
“เลียนแบบ” พฤติกรรมอันไมพึงประสงคของดาราบางคนได  

 

คําสําคัญ : ขาวซุบซิบดารา 
 
Abstract 

Star gossip via SMS conveying stars’ personal lives and love affairs through mobile phones 
has its linguistically distinctive features when compared to star gossip as appeared in other forms of 
media. This is probably due to the fact that the number of fonts used in star gossip via SMS is 
limited. The SMS itself does not allow readers to spend much time reading the messages delivered. 
Besides, the target group tends to be teenagers. With all these factors, the language used in star 
gossip via SMS is considered as vernacular with a lot of shortened words, slang, and offensive 
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language, aiming to convey both pictures and emotions to readers. Six hundred and sixty-nine 
pieces of SMS related to star gossip were collected and linguistically analyzed. The findings reveal 
that the linguistic features used in star gossip via SMS can be categorized into 7 groups: use of 
nominal modifiers to help give much clearer pictures of the situations, use of adverbs to help convey 
emotions, use of idiomatic expressions, use of aggressive language, use of words with negative 
meaning, use of words with overt or covert meaning, and use of words with exaggerate meaning. 

 In conclusion, the six linguistic features used in star gossip via SMS are effectively used in 
accordance with the media channel (SMS through mobile phones) and the target readers 
(teenagers). Consequently, the readers clearly and quickly perceive and understand the messages 
conveyed. However, it can be said that the widespread use of jargon in the star gossip via SMS may 
affect the target readers in many aspects. It is not appropriate to use jargon in conveying such a 
message to those teenage readers. Besides, the stars’ secret lives and pictures taken by paparazzi 
may cause teenagers to imitate the stars’ inappropriate behaviors.    
 

Keywords : Star Gossip 

 
บทนํา   

ขาวซุบซิบ (gossip) ดาราเปนขาวที่ไดรับความนิยมอยางแพรหลายจากผูบริโภคจํานวนมากใน
สังคมปจจุบัน โดยมีการนําเสนอขาวผานสื่อส่ิงพิมพ ส่ือโทรทัศน เว็บไซต และลาสุดไดมีการนําเสนอขาว
ซุบซิบ(gossip) ดารา ผานระบบเครือขายโทรศัพทเคล่ือนที่ ซึ่งศูนยวิจัยกสิกรไทยระบุวา “...จํานวน
ผูใชบริการโทรศัพทเคล่ือนที่ ณ ส้ินเดือนมิถุนายน 2552 พบวา มีจํานวนประมาณ 65.83 ลานเลขหมาย...” 
(2552) ดวยเหตุนี้การนําเสนอขาวผานสื่อดังกลาวจึงเขาถึงกลุมผูบริโภคไดอยางกวางขวาง  
 จากการสํารวจการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS1 พบวา นิตยสาร Gossip Star 
ใหบริการขาว Gossip Express ในรูปแบบ SMS ผานระบบเครือขายโทรศัพทเคล่ือนที่ของบริษัท แอดวานซ 
อินโฟร เซอรวิส จํากัด (มหาชน) หรือ เอไอเอส และบริษัท โทเทิ่ล แอ็คเซ็ส คอมมูนิเคชั่น จํากัด (มหาชน) 
หรือดีแทค ในขณะที่การนําเสนอขาวในรูปแบบเดียวกันจากแหลงขาวอื่น ๆ มีการนําเสนอผานระบบเครือขาย
โทรศัพทเคล่ือนที่ของบริษัท โทเทิ่ล แอ็คเซ็ส คอมมูนิเคชั่น จํากัด (มหาชน) หรือดีแทค เทานั้น ดังนั้นผูวิจัย 
จึงเลือกเก็บขอมูลขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS จากนิตยสาร Gossip Star เพ่ือใชเปนขอมูลใน
การศึกษาภาษาในการนําเสนอขาวในครั้งนี้  

อนึ่ง การโฆษณาการใหบริการขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ของนิตยสาร Gossip Star        
ที่ปรากฏในเว็บไซตนั้น มีการใหขอมูลสําหรับผูบริโภคที่ตองการรับบริการขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ไวดังนี้  

                                                 
1
 สํารวจเม่ือเดือนตุลาคม 2552 
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  Gossip Express บริการ SMS รายงานขาวจาก นิตยสาร Gossip Star แบบ
ฉับไวจากปาปารัชชี่  

บริการ SMS รายงานขาวจาก นิตยสาร Gossip Star แบบฉับไวจากปาปารัชชี่...
ขาวเบื้องลึก... ขาวลับ ๆ  กอนใคร ขาวดารา ภาพหลุด ภาพลับดารา คาบริการเพียง 39 บทบาทตอเดือน 
สมัครครั้งแรกใชบริการฟรี 15 วัน... (2552) 

 
 การนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS มีขอจํากัดในเรื่องจํานวนตัวอักษรที่ใชในการ
นําเสนอขาว ประกอบกับโทรศัพทเคล่ือนที่ซึ่งเปนส่ือในการรับสารไมเอื้ออํานวยใหใชเวลาในการอานมากนัก 
ขอจํากัดดังกลาวนาจะสงผลใหการใชภาษาในการนําเสนอขาวในวงการบันเทิง ที่เนนเรื่องราวชีวิตและ    
ความรักของดาราเปนหลักมีลักษณะที่สอดคลองกับภาษาพาดหัวขาวในหนังสือพิมพที่ในแงที่ “...ตองใชภาษา
ที่กระชับ รัดกุม สะดุดตา และดึงดูดความสนใจของผูอานมากกวาภาษาเขียนธรรมดา บางครั้งตองเขียนใหได
ขอความที่ส้ันและกะทัดรัดที่สุด โดยเฉพาะในการพาดหัวขาว ซึ่งมีเนื้อที่นอยแตตองใหเราความสนใจของ
ผูอานเปนพิเศษ...” (กัลยา  อายสุยะ, 2552)  

นอกจากนี้ การนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS นาจะมีลักษณะภาษาที่สอดคลองกับ
ภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดาราในสื่อประเภทอ่ืนดวย แตเนื่องจากความแตกตางของสื่อที่ใช
ในการนําเสนอขาวไดสรางขอจํากัดบางประการดังที่กลาวมาแลว ประกอบกับผูรับสารกลุมเปาหมายสวนใหญ
นาจะเปนกลุมวัยรุน ดังนั้นภาษาที่ใชในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS จึงนาจะมีจุดเดน
หลายประการที่ควรแกการนํามาศึกษาวิเคราะห 

การวิเคราะหภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ซึ่งวิเคราะหจากขาวที่
นําเสนอต้ังแตเดือนเมษายนถึงเดือนสิงหาคม 2552 รวม 5 เดือน มีจํานวนทั้งส้ิน 669 ขอความ พบวามี
ลักษณะเดนในดานการใชภาษาเพื่อแสดงภาพและสื่ออารมณ โดยใชภาษาปากซึ่ง “...เปนภาษาที่ใชสนทนา
กับคนที่สนิทสนมคุนเคยกันมาก ๆ มักใชพูดในสถานที่ที่เปนสวนตัวและเมื่อตองการความสนุกสนาน หรือใน
การดาเมื่อทะเลาะกัน...” (ธนานันท ตรงดี และคณะ, 2551: 61) ดังนั้นจึงมีคําตัด คําสแลง คําหยาบ ปะปนอยู 
จํานวนมาก การใชภาษาปากในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ที่เนนแสดงภาพและ         
ส่ืออารมณ พอจะจําแนกได 6 ประเภทดังนี้ 

 
1.  การใชคําขยายคํานามเพื่อแสดงภาพ 
2.  การใชคําขยายคํากริยาเพื่อส่ืออารมณ 
3.  การใชสํานวน 
4.  การใชภาษารุนแรง  
5.  การใชภาษาสื่อความหมายในเชิงลบ 
6.  การใชภาษาสื่อความหมาย “เปดเผย” และ “ไมเปดเผย” 
 
ตอไปนี้จะนําเสนอการวิเคราะหภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS แตละ

ประเภทตามลําดับ  
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1. การใชคําขยายคํานามเพื่อแสดงภาพ  
 การนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS เนนนําเสนอเกี่ยวกับเรื่องราวชีวิตและ  
ความรักของดารา การนําเสนอขาวความรักของดาราทั้งผูชายและผูหญิงนั้น มักนิยมใชภาษาในการ
เรียก “คูควง” หรือ “คูรัก” ดารา โดยใชคํานาม “หนุม” และ “สาว” เปนหลัก มีการใชคําอื่นบาง เชน “ต๋ี” 
หรือ “หมวย” และเพ่ือเปนการแสดงภาพใหเกิดขึ้นในความคิดคํานึงของผูรับสารอยางชัดเจน ผูนําเสนอขาว
จึงใชคําขยายในลักษณะตาง ๆ เพ่ือแสดงภาพ ดังนี้ 
 1.1    การใชคําขยายเพื่อแสดงภาพรวมของรูปลักษณ เปนการใชคําขยายเพื่อแสดงภาพ
ของผูชายและผูหญิงซึ่งไดรับการคาดหมายวาอยูในสถานะ “คูควง” หรือ “คูรัก” ดารา ใหผูรับสารเห็นภาพ
แบบกวาง ๆ  โดยใชคําขยาย “หลอ” และ “สวย” เปนหลัก หรือใชรวมกับคําขยายอื่น ๆ นอกจากนี้ยังใชคํา
แสดงภาพที่ส่ือความหมายเกี่ยวกับเชื้อชาติ อายุ รวมท้ังสถานภาพของ “คูควง” หรือ “คูรัก” ดาราคนนั้น ๆ 
อีกดวย 
 
ตัวอยาง2การใชคําขยาย “หลอ” และ “สวย”   

สเปคตองเด็ก แอนนี่ บรูคเมินเส่ีย!ควงหนุมหลอกินอาหารญี่ปุนพารากอน 
การตูน เชิดใสโดม!ควงหนุมหลอคนใหมซื้อน้ําเมาเตรียมปารต้ีที่พารากอน 
กลบภาพเด็กเส่ีย! เมษ-อรวรรณษามีหนุมหลอข้ันเทพตามเฝาถึงกองรุกฆาต 
ระวังนุนหึง!ตอด-ปติ ควงสาวสวยดูดกีินอาหารแถวพัทยากอนแขงรถพรุงนี้ 
เบ่ือขาวกับผูชาย รัน-ณัทธมนกาญจน ถูกใจทอม!ควงสาวหลอเดินเที่ยวสยามฯ 
น้ําหวาน ซาซา ปกใจทอมหลงเสนหสาวหลอสุดซีค้วงดูดี๋เดินสยามเซ็นเตอร 

 
การใชคําวา “หลอ” ขยายคําวา “สาว” เปนการสื่อความหมายโดยใชคําที่ขัดแยงกัน แตก็

สามารถสะทอนใหเห็นภาพของ “คูควง” หรือ “คูรัก” ในสังคมปจจุบันไดเปนอยางดี 
 

ตัวอยางการใชคําขยายที่สื่อความหมายเกี่ยวกับเชื้อชาติ 
ตัวดําแตใจชมพู โอปอลล เลิกหนุมอิตาลีหันจูจี๋พ่ีไทยแถวเซ็นทรัลเวิลด 
เกเกซูซา เอ็กซ-ปยะ เมินสาวเปดตัวชวนหนุมตาน้ําขาวดินเนอรพารากอน 
บลู-เอลิกา ยองควงหนุมลูกคร่ึงหนาตาดีโซยขาวสานสัมพันธยานพารากอน 
ปล้ืม ชิ่ง ญแมน ควงสาวลูกคร่ึงนั่งกุมมือสวีทรานกวยเตี๋ยวแถวพารากอน 
การตูนรูไว! โดม ควงสาวหมวย ทองราตรี ดูคอนเสิรต ฮอนดา เฟสฯ หัวหิน 

 
ตัวอยางการใชคําขยายที่สื่อความหมายเกี่ยวกับอายุ 

มือนางกระแสแรง! ดา-ชฏาพร ควงหนุมใหญเช็คเรตติ้งแถวหางดังยานลาดพราว 
กิ๊ฟ-วรรธนะ ดี๊ดาไดแฟนเด็กควงสาวรุนเล็กชอปกระจายแถวเซ็นทรัลเวิลด 
เตะ-ศตวรรษลาขาดกิ๊กแกแมมายควาสาวแรกรุนกินไอติมที่เมเจอรรัชโยธิน 

                                                 
2ตัวอยางตอไปนี้และตัวอยางอื่น ๆ ท่ียกมาประกอบการวิเคราะหภาษาในการนําเสนอขาวซุบซบิ (gossip) ดารา ใน SMS เปนไป
ตามขอมลูตนฉบับ ซึ่งอาจมีความผิดพลาดเรือ่งตัวสะกดและการเวนวรรคอยูบาง  
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ตัวอยางการใชคําขยายที่สื่อความหมายเกี่ยวกับสถานภาพ 

นุย-สุจิรา แฮปป!ควงปอนดแฟนหนุมทายาทยิ่งเจริญดูหนังเมเจอรรัชโยธิน 
ขวัญควงหนุมขับเบนซปายแดงสีบรอนดเงินถือกระเปาใหที่ฟวเจอรรังสิต 
เลิกลุนรีเทิรนริตา! เต-บรมควาไฮโซสาวสวยดูใจควงคูดูหนังที่พารากอน 
เอ พศิน เลิกหมกเม็ด! ทําเปรี้ยวเปดตัวแฟนสาวนอกวงการ โชวหวานแถวพารากอน 

 
1.2  การใชคําขยายเพื่อแสดงรูปลักษณเฉพาะสวน เปนการใชคําขยายเพื่อแสดงรูปลักษณ

เฉพาะสวน ไดแก ใบหนา และรูปราง ของ “หนุม” และ “สาว” ซึ่งไดรับการคาดหมายวาอยูในสถานะ       
“คูควง” หรือ “คูรัก” ดารา  

 1.2.1 การใชคําขยายเพื่อแสดงรูปลักษณเฉพาะสวนใบหนา เปนการใชคําขยายที่เนน
ใหเห็นจุดเดนของใบหนาเปนสําคัญ  

 
ตัวอยาง 

กิ๊กชัวรไมใชนองชาย โดนัท ยองสวีทหนุมหนามนอีกหนแถวเซ็นทรัลเวิลด 
ดูคลิป การตูน ลับหลัง เชียร ควงหนุมคมเขมหนาระรื่น 
จองเสียบสาวนอกวงการ แจบ-เพ็ญเพชร ทําหวานควงสาวหนาแฉลมรอนแถวพารากอน 
 
นอกจากนี้ ยังมีการใชคําขยายที่เนนใหเห็นภาพความงามของใบหนาที่เกี่ยวของกับ

สุขภาพผิวและวัยของ “คูควง” หรือ “คูรัก” ดาราอีกดวย 
 
ตัวอยาง 

โสดไมจริง! ตะ-วริษฐ ควงสาวหนาใสเลือกซื้อลีวายสที่เซ็นทรัลลาดพราว 
ตัวเล็กแตใจใหญ แพรว-คณิตกุล ควงหนุมหนาใสกิ๊กนั่งโซยขาวแถวพารากอน 
ดูคลิป! ชมพู-อารยา ควงหนุมตี๋หนาละออนชอปปง 
ชอบหญาออน! หมอออย ควงหนุมหนาใสวัยกระเตาะเดินชอปฯเซ็นทรัลลาดพราว 
 
1.2.2  การใชคําขยายเพื่อแสดงรูปลักษณเฉพาะสวนรูปราง การใชคําขยายใน   

ลักษณะนี้มีทั้งคําขยายที่ส่ือความหมายโดยตรง และส่ือความหมายในเชิงเปรียบเทียบ การใชคําขยายที่ส่ือ
ความหมายโดยตรงจะทําใหผูรับสารนึกภาพตามไดในทันที สวนการใชคําขยายที่ส่ือความหมายในเชิง
เปรียบเทียบจะทําใหผูรับสารจินตนาการภาพไดอยางชัดเจน 

 
ตัวอยางการใชคําขยายที่สื่อความหมายโดยตรง 

ไมสนไฮโซกึ้งจีบ!นาตาลี ควงแฟนต๋ีอวบหวาน ช็อปปงที่เซ็นทรัลเวิลด 
ปอ-ทฤษฏี เจอปาปาฯรีบเผนแนบ!ขณะยองควงสาวอวบปริศนากินขาวดูหนังที่RCA 
วีรภาพ ทองเกาะสวาทหาดสวรรค!ควงสาวสวยหมวยอึ๋มสวีทที่เกาะหลีเปะจ.สตูล 
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ตัวอยางการใชคําขยายที่สื่อความหมายในเชิงเปรียบเทียบ 

สเปกคงเสนคงวา กิ๊บซี่ควาหนุมใหมแกกวาหุนเสี่ยเดินหางแถวลาดพราว 
แกม เดอะสตาร แอบกิ๊กหนุม! เดินควงผูชายหุนแมนเต็มรอยแถวสยามสแควร 
สงสัยกิ๊กใหม!จา-ณัฐฐาวีรนุช ควงหนุมปริศนาหุนคลายหลุยสเดินพารากอน 
ดูภาพ ปาต็อบ ดอดควง ปใหม สาวเซ็กซี่ อกภูเขาไฟ ชอปปงปงรัก 

 
2. การใชคําขยายคํากริยาเพื่อสื่ออารมณ 

การใชคําขยายเพื่อส่ืออารมณ สวนใหญจะเนนการสื่ออารมณรักของ “คูรัก” ดาราเปนสําคัญ 
ผูนําเสนอขาวนิยมใชคํา “รัก” และ “หวาน” เปนคํากริยาหลัก แลวตามดวยคําขยายอื่น ๆ   

2.1  การใชคําขยายคํากริยา “รัก” เพื่อสื่ออารมณ เปนการใชคําขยายที่ทําใหผูรับสารเกิด
อารมณคลอยตามเร่ืองราวความรักของ “คูรัก” ดาราในวงการบันเทิง สวนใหญมักนิยมใชคําขยายที่ส่ือ
ความหมายในเชิงเปรียบเทียบ  
 
ตัวอยาง 

โอ-รุงระวี เผย แทง ไมเขาขั้นแฟน ตอนนี้คบหนุมนอกวงการ รักเบงบาน 
ช็อควงการ!ลือ ต๊ิก-เจษฏาภรณ รักสุกงอมควงไฮโซพีชแตงฟาแลบส้ินมิ.ย.นี้ 
รักอ่ิมตัว ชาย-วิกกี้ ไมนัวเนียเหมือนเกาเดินหางพอเปนพิธีแถวคริสตัล 
รักฉํ่าแฉะ!ฮิวโก-ฮานา ควงคูขาวใหมปลามันดูหนังยานรัชโยธินหลังแตง 
เสือซุม! ลือ แอนดริว โชคดี กําลังปลูกรักหวานเจี๊ยบกับไฮโซลูกอดีตรมต. 

 
นอกจากนี้ ยังมีการใชคําทับศัพทภาษาตางประเทศคือคําวา “เลิฟ” แทนคําวา “รัก” และใช  

คําวา “สุด” นําหนาเพ่ือส่ืออารมณรักที่เขมขนในความหมายเดียวกับคําวา “สุดท่ีรัก” ซึ่งนอกจากจะใชส่ือ
อารมณของ “คูรัก” ดาราแลว ยังใชกับครอบครัวของดาราอีกดวย 

 
ตัวอยาง 

แหมม สุริวิภา หนีบ บ็อบบ้ี สามีสุดเลิฟเดินหนุงหนิงพารากอน เติมกําลังใจ 
ลิฟท สุพจนชวนหญิงเมียสุดเลิฟ ฮันนีมูนที่เชียงใหมฉลองสงกรานตฉํ่าทรวง 
ลูกเกด-เมทินี ควงสามีพานองสกายลูกชายสุดเลิฟชอปปงที่เซ็นทรัลเวิลด 
ตุก-บวย ชื่นมื่นพา นองแพรว ลูกสาวสุดเลิฟเที่ยวสยามตามประสาพอแมลูก 
 
2.2  การใชคําขยายคํากริยา “หวาน”3 เพื่อสื่ออารมณรัก สวนใหญมักใชคําขยายที่ส่ือ

ความหมายในเชิงเปรียบเทียบ เนื่องจากคําวา “หวาน” ก็ส่ือความหมายเกี่ยวกับความรักในเชิงเปรียบเทียบ    
อยูแลว เมื่อนํามาใชรวมกันจึงทําใหผูรับสารเกิดอารมณรวมใน “ความหวาน” ของ “คูรัก” ดาราไดโดยงาย  

                                                 
3 คําวา “หวาน” โดยทั่วไปมักถูกใชเปนคําวิเศษณ แตในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS สวนใหญใชเปนคํากิริยา 
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ตัวอยาง 

ตูน บอดี้สแลม สวีทแฟนสาวชวน ฝน-นันทกา หวานฉ่ําพารา 
กฤษณ-มาชา ควงแขนขึ้นเครื่องสุวรรณภูมิบินฮันนีมูนหวานฉ่ําดื่มด่ําแคนาดา 
แนนนี่พวงตําแหนงเจดัน ควงกายแฟนหนุมรวมคายเดินจี๋จาพารากอนหวานหยด 
หวานไดใจ สายปาน จูงมือ แชมป เทดดี้สการวมเที่ยวชมงานที่เมืองทองธานี 
ใกลแตงเต็มแก เกด-ธิญาดา ชวนพ่ีจะสวีทแถวพารากอนหวานจนงอมกอนหาฤกษ 
ขาเตียงแนนปก! ธัญญา-เปก ยํ้ายังหวานถีท่ําตัวติดกันไมหางแถวทองหลอ 
เมินกระแสแฟนคลับย้ี รุจ เดอะสตาร เดินหนาพา ยิปซี หวานกระจายแถวสยาม 
รักคงเสนคงวา! ซี-ศิวัฒน ควง เอมี่ หวานยกกําลังสอง แถวเซ็นทรัลเวิลด 
จุย ยองสวีท นิว หวานแสบไสจนใครๆ ก็อิจฉาพาเดินชอปกระจายยานพารากอน 
ย่ิงเปดยิ่งสวีท ณัฏฐ-วุนเสน หวานถึงไสต่ิงจูงมือแนบแนนเดินพารากอน 
ตูน บอดี้สแลม แฮปปดี๊ดาควงฝน-นันทกา สวีทแถวพารากอนโชวหวานสไตลร็อก 

 
จากตัวอยางขางตน จะเห็นถึง “ความหลากหลาย” และ “รวมสมัย” ของการใชคําขยายที่

ส่ือความหมายในเชิงเปรียบเทียบ ซึ่งนาจะดึงดูดและสรางความสนใจแกผูรับสารซึ่งสวนใหญนาจะเปนกลุม
วัยรุนไดเปนอยางดี นอกจากนี้เปนที่นาสังเกตวาผูนําเสนอขาวมักนิยมใชคํา “หวาน” รวมกับคํากริยาอื่น ๆ 
เพ่ือส่ือถึงการกระทําที่เชื่อมโยงกับอารมณรัก ซึ่งคํากริยาที่นํามาใชรวมมักจะถูกวางไวหนาคํา “หวาน” 

 
ตัวอยาง 

สงสัยติดใจอยางแรง มด-คริส ควงนานชวนหวานกลางรานอาหารญี่ปุนแถวพารากอน 
รักขามคายไมไดผล เอมี่-อามาเรีย ควาหนุมนอกวงการทําหวานแถวรัชโยธิน 
พลอย-ณัฐชา ระรื่น! ปอป แฟนหนุมเกาะติดไมหางชวนทําหวานเยยยานพารากอน 
เขาใจโปรโมท หญิงแมนควงพายุโชวหวานแถวคริสตัลถ่ี กอนคลอดหนังสือแฉรัก 
หางไดไมนาน แกว ซาซา กลับมาหวาน เต็ม อีกครั้งชวนสวีทยานBTSทองหลอ 
 

 นอกจากนี้ยังใชคําทับศัพทภาษาตางประเทศคือคําวา “สวีท” แทนหรือรวมกับคํา “หวาน” 
และนําคํากริยาอื่น ๆ มาวางไวหนาคํา “สวีท” เพ่ือเนนการกระทําควบคูกับอารมณของ “คูรัก” ดารา ซึ่งก็
เปนไปในลักษณะเดียวกันกับตัวอยางกอนหนานี้ 
 
ตัวอยาง 

ขาวฉาวไมไดผล! มด โหยหา คริส ไมเกรงใจใครเต็มใจสานตอ นัดสวีทพารากอน 
ชาเชา คารมดี นุย-เกศริน ตัดไมขาด!หันรีเทิรนอีกรอบชวนสวีทแถวพารากอน 
ยง-ธนากร เปดตัวแฟนสาวพาสวีทแถวสยามสแควร ไรกังวล บลู กิ๊กเกาหึงหวง 
น้ําฝน ฝนคาง!สเตฟานยังไรแววขอแตง จูงมือสวีทเติมกําลังใจแถวคริสตัลแทน 
ยังไมเลิกชัวร!ตายซีซั่นเชนจเดินควงทิมพิธาสวีทหวานกอนเขางานอีเวน 
คลิป กอลฟ-ดิว ควงสวีทหวานกลางหางดัง 
อ้ัม-พัชราภา เลือกโนตแทนตอด! รวมทริปสวีทบินลัดฟาถายแบบตางประเทศ 
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นอกเหนือจากการใชคํากริยาและคําขยายเพื่อส่ืออารมณรักแลว ยังมีการใชคํากริยาเพื่อส่ืออารมณ
โกรธอีกดวย แตมักไมคอยปรากฏวามีการใชคําอื่น ๆ มาขยายเพื่อส่ืออารมณใหเดนชัดในลักษณะเดียวกับ
การสื่ออารมณรัก อยางไรก็ตาม การใชคํากริยาที่หลากหลายก็สามารถดึงดูดและสรางความนาสนใจไดดี 
เพราะสามารถสื่อใหเห็นทั้งภาพและอารมณของดาราที่ตกเปนขาวไดอยางชัดเจน 
 
ตัวอยาง 

ความแตก!แพงฉุนชัญญาจางคนแชะภาพกินหมูกะทะ ขูมีหนาวฟลุคเตรียมเอาคืน 
หยาดฉุนจัดขูฟอง EFM แฉมั่วอัพยาบานไผ วันพอยท บอกทําใหเสียหาย 
หยาดยัวะครีมดาไมมีการศึกษา แขวะกลับชอบเฟค-รังแกเด็กขอจบแตไมเคลียร 
ไกรสรจ๊ีด! ใหอภัยเพชรถูกปอนขอมูล ทาสาบานไมเคยตุยลูกพัน% 
พลอยโฮเสียใจดาแพมแตยังไมขอโทษโบยใหผูใหญเคลียรไมตอบสาเหตุดา 
โดมจวกส่ือเปลามีกิ๊กใหมหมวยหัวหินแคนองรับหางการตูนเพราะเกรงใจแม 
อุบวิริยะตอกขาเมาทไมเคยกินเด็กในสังกัดเหมือนนักปนคนอื่น 
เข็มลั่นไมขอเคลียรหนุม-เมยหลังโดนลอโฆษณาชางแยงไฟลทรีบรอดแบรนด 
หญิงแมนปดขาววีนแตกมือดีแชะภาพเมาแอ!เหน็บลุกลํ้าเวลาสวนตัว 

 
3.  การใชสํานวน  
คําวา “สํานวน” มีความหมายตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.๒๕๔๒ วา “ถอยคําหรือ

ขอความที่กลาวสืบตอกันมาชานานแลว มีความหมายไมตรงตามตัว หรือมีความหมายอื่นแฝงอยู...” (2542: 
1187) อยางไรก็ตาม ปจจุบันมีสํานวนที่ถูกสรางขึ้นใหมจํานวนมาก สํานวนเหลานี้มักใช “...ถอยคําส้ัน 
กะทัดรัด ที่มีความหมายไมตรงความหมายปรกติ แตใชจนเขาใจกันแพรหลาย...” (จุไรรัตน  ลักษณะศิริ, 
บรรณาธิการ 2540: 48) สํานวนที่ปรากฏในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS สวนใหญเปน
สํานวนที่ถูกสรางขึ้นใหม และบางสวนจะเปนการใชสํานวนที่กลาวสืบตอกันมา ซึ่งความหมายดังกลาวจะ
ปรากฏอยูในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.๒๕๔๒ 

การใชสํานวนที่มีการสรางขึ้นใหมมักมีที่มาจากกลุมวัยรุน หรือมีที่มาจากวงการตาง ๆ เชน วงการ
บันเทิง วงการกีฬา วงการเมือง รวมทั้งสํานวนที่สะทอนใหเห็นคานิยมและวิถีการดําเนินชีวิตของคนในสังคม
ปจจุบัน  
 
ตัวอยางสํานวนที่มีท่ีมาจากกลุมวัยรุน 

ยอมออมหวานอารต ซันนี่ขอซดนํ้าแหวชวนแกงคชายโสดเที่ยวดามใจแถวรัชโยธิน 
บ๊ิก แหวรับประทาน หนิง-ปณิตา ดูใจหนุมไฮโซเดินหนาสวีทแถวCentralworld 
ฟลุค ไมซีเรียส โบ มีแฟนเปนสาวหลอ รูดซิปปากไมขอออกความคิดเห็นใดๆ 
เปลาสตรอเบอรร่ี!พ้ิงกี้โอดโดนดาทั้งขึ้นทั้งรองปองสงกรานตเกาะดัง 
นุน ศิรพันธ มึนตื้บ ลือ! หนอง บรอดคาซทไมปล้ืม โต ขาวีน เรื่องมาก 
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ตัวอยางสํานวนที่มีท่ีมาจากวงการบันเทิง (เดินแบบ, ละคร, ภาพยนตร) 

นกโกรธตัวเองมีภาพหลุดบิกินี่จุกโผลรับหนาสะเหลอวินนี่ขํากาก 
นาตาลี เดวิส โต! บอล แฟนหนุมส่ังแขวนเตา! แจงปรับลุคสแลวงานเขา! 
รักขามคายไมไดผล เอมี่-อามาเรีย ควาหนุมนอกวงการทําหวานแถวรัชโยธิน 
อ้ัมขโมยซีนควงโนตผานEVENTกองปยะกอนแยกชิ่งหนีหลังโดนสื่อไลตาม 
อุบวิริยะตอกขาเมาทไมเคยกินเด็กในสังกัดเหมือนนักปนคนอื่น 
พระเพชรสึกแลววันนี้ วัดภาษี เอกมัยพรอมแฉศึกสายเลือดพุมพวง 
 

ตัวอยางสํานวนที่มีท่ีมาจากวงการกีฬา 
ลุนตัวโกง ออม-สกาวใจ หวาน เอ เพลินซอมเดินรอนการดพลางๆแถวรัชโยธิน 
แตงโมสับขาหลอก ทํามาคนละทีกะแดนนี่ดูแมนาคฯ ลับหลังไป-กลับพรอมกัน 
วีรภาพ ตะบะแตก!ไมยอมแขวนนวมเจาชูหันคั่วสาวหนาใสนอกวงการยานพารากอน 
 

ตัวอยางสํานวนที่มีท่ีมาจากวงการเมือง 
ชมพูพูดเปนนัยแตงโม-กองเวนวรรคชั่วคราวยังไมถึงขั้นเลิก 
แพนเคกควงพิ้งกี้โตขาวเกาเหลาแยงงานยันยังเลิฟไมหึงเวียรจูบจริงกี้ 
กลัวไกต่ืน! นาเดีย หมกเม็ดแฟนหนุมนอกวงการยองสวีทหลบส่ือแถวทองหลอ 
คดีจบ!มาริโอจูบปากโกโกยอมขอโทษรวมงานไดเหมือนเดิม 

 
ตัวอยางสํานวนที่สะทอนคานิยมและวิถีการดําเนินชีวิต 

หามพลาดคอมือสองชอปกระจายงานเฉพาะกิจคนขาว+ดารา1-2ส.ค.เซ็นทรัลลาดพราว 
เวียร รับสารภาพเมาปลิ้นจริงฝากขอบคุณผูหวังดีเผยไมเลิกเหลาแตลดดื่ม 
ช็อควงการ!ลือ ต๊ิก-เจษฏาภรณ รักสุกงอมควงไฮโซพีชแตงฟาแลบส้ินมิ.ย.นี้ 
ดูคลิป! วลีเด็ด ต๊ิก-เจษฏาภรณ+พีซ-สิตมน คูบาวสาวปายแดง เด็ด!จริงๆ 
โอรับเมียสาวทอง8 ด.ไดลูกชายชื่อแอรบัส ไมแตง-สอนนีโนปมลูก 
ซูกัสเถียงเปลาเปนเสือลาแตมหญิง สวนสาวภาพหลุดแคเพ่ือน 

 
อนึ่ง การใชสํานวนที่มีการกลาวสืบตอกันมา ซึ่งจะปรากฏความหมายในพจนานุกรมฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.๒๕๔๒ นั้น แมจะถูกนํามาใชในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS     
ไมมากนัก แตผูนําเสนอขาวก็สามารถนํามาใชไดอยางสอดคลองกับเรื่องราวของดาราที่ตกเปนขาว ทําให  
ผูรับสารสามารถเขาใจเรื่องราวที่เกิดขึ้นไดอยางชัดเจน  

 
ตัวอยาง 

น้ําชา ทําเนียนหางกอง-กรุณ หันตีซี้ เจมส BOY.ยองสวีทพารากอนสองตอสอง 
หวานไมลืมหูลืมตา นก-อุษณีย พา วินนี่ ชอปเสื้อผาหางดังยานลาดพราว 
ย่ิงตอกย้ําภาพเกย?โทมัส อดีตนักรองไจแอนทควงไมปาเดียวกันเดินพารากอน 
น้ําชา โตมือท่ีสามแยง กอง จาก แตงโม รับสนิทเรียนรู ปดคบสรางกระแส 
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พีเคหนีบจูนเดินชอปปงเซ็นทรัลชิดลมประคองหนาหลังยิ่งกวาไขในหิน 
คาหนังคาเขา ปดอยางไรก็ไมมิด ไมค ตามเฝาหญิงแมน ไมหาง! 
แปงอรจิราโตปากแข็งยังไมรับคบหาดูใจระฟาหลังควงกันไปเที่ยวถ่ีขึ้น 
 
4. การใชภาษารุนแรง เปนการใชภาษาที่ส่ือใหเห็นภาพและอารมณที่เกี่ยวของกับพฤติกรรมทาง

เพศที่ลอแหลม หรือผิดศีลธรรมของคนในวงการบันเทิง โดยใชคําสแลง คําหยาบ และการใชภาษาแบบ
บรรยายใหเห็นภาพ ซึ่งกอใหเกิดผลกระทบที่รุนแรงตอดาราที่ตกเปนขาว ทั้งในแง “เสื่อมเสีย” และ      
“โดงดัง”  แตในขณะเดียวกันการใชภาษาในลักษณะนี้ก็ทําใหผูรับสารสามารถจินตนาการภาพไดอยาง 
“โจงแจง” และสามารถสื่ออารมณรวมไปดวย ซึ่งอาจสงผลกระทบในดานลบตอผูรับสาร 

 
ตัวอยางการใชภาษารุนแรง (คําสแลง, คําหยาบ) 

พลอยเหวี่ยงกอลฟควงหมวยเกี่ยวอะไร ปดขยมมาริโอ-กิ๊กเต วิทยสรัช 
ดูคลิป!ตะลึงหนาคลายแนนนี่ ขยมคาเตียง 
เตอร แอบหนี!เมีย(กีตาร)เที่ยวสงกรานต ฟดสาวอื่นที่เมืองเหนือ 
เลิกแฟนฝรั่งแลว! ปูจี๊ด!ฟดหนุมตี๋ย่ัวแฟนเกาอางเพื่อนสมัยเรียน7 ป 
จิ๊กยกโทษใหคิ้ม ยันถูกแซวกะหรี่ เหน็บทําอะไรไวรูตัวดีหามแตะอีก 

 
ตัวอยางการใชภาษารุนแรง (แบบบรรยายใหเห็นภาพ) 

ดูภาพ! เปย-ปานวาด กับความเซ็กซี่ หนาอกหนาใจที่ลนทะลัก ตองดูขอบอก! 
ช็อกวงการ! คลิปหลุด!พระเอกชื่อดังชวยตัวเองผานเวปแคม 
ดูภาพหลุด!หญิงแมน-พายุ จวบไมหยุดฉุดไมอยู งานไมรุงมุงฉาวแลวดัง 
ช็อคสะทานเมือง! เปล-ไอริณ ของข้ึนภาพหลุดแฟชั่นสวิงกิ้งและชวยตัวเอง 
เปลไอริณเผยกลุมใจภาพหลุดถูกตัดตอแฟชั่นหวือสวิงกิ้งนิโกร2:1สุดฉาว! 
ดูภาพ! เปล-ไอริณโชวเสียวเกินพิกัด ฉีกทุเรียน รูดเสา เตาทะลัก 
 
5.  การใชภาษาสื่อความหมายในเชิงลบ เปนการใชภาษาที่ไมสอดคลองกับความหมายหลักที่

เปนความหมายในเชิงบวก กลาวคือ เปนการนําเสนอขาวเกี่ยวกับเรื่องราวชีวิตและความรักของดาราที่เปนไป
ในลักษณะที่ดี นายินดี หรือนาเห็นใจ แตผูนําเสนอขาวกลับใชภาษาที่ไมสอดคลองกับโอกาสหรือสถานการณ    
ที่เกิดขึ้น ทําใหเกิดความไมชัดเจนเกี่ยวกับเจตนาของผูนําเสนอขาวที่มีตอดาราที่ตกเปนขาว ซึ่งอาจสงผลให
ผูรับสารตีความเจตนาที่แฝงมากับถอยคําภาษาคลาดเคลื่อนจากความเปนจริง 

 
ตัวอยาง 

ลือกระฉอน! นํ้ายาบรูคแผลงฤทธิ์ ทํากบทองแลวหลังฮันนีมูน 
บัวชมพู เสียใจแทงลูกแตไมทอ โวมีแรงปมใหมคาดสมหวังเร็วๆ นี้ 
ทําตัวโสดบังหนา! ออม-พิยดาชวนเพื่อนสุดซี้ เจี๊ยบ-โสภิตนภาเที่ยวหัวหิน 
ผัวเมียกระเปาเดียวกัน! เตาจูงเมียใหมไฮโซยุยทําธุระในแบงคแถวพารากอน 
ลูกเกดประกาศอําลาแคทวอลค เหอเลี้ยงลูกต้ังเปาปหนาปมทายาทคนที่สอง 
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เหอของแท "นิวเตา สมชาย" ล่ัน! งดเหลาเพ่ือลูก ฟุง! เมียไมแพทอง 
วีเจจา อวยสงแฟนเกา หลุยส ขอให lukyinlove โนรีเทิรนชัวร 
 
6.  การใชภาษาสื่อความหมาย “เปดเผย” และ “ไมเปดเผย” เปนการใชภาษาที่ส่ือใหเห็นภาพ

พฤติกรรมของดาราในลักษณะตรงกันขาม กลาวคือ เปนการนําเสนอขาวที่ใชภาษาสื่อใหเห็นพฤติกรรมของ
ดาราที่ชอบแสดงออกอยางเปดเผย และดาราที่มีพฤติกรรมแบบปดบัง ซอนเรน ทําใหผูรับสารส่ือภาพ         
ที่แตกตางเกี่ยวกับพฤติกรรมของดาราที่ตกเปนขาว 

การใชภาษาสื่อความหมาย “เปดเผย” นั้น ผูนําเสนอขาวจะใชคําทับศัพทภาษาตางประเทศ       
คือคําวา “โชว” โดยวางไวหนา กลาง หรือหลังคํากริยาหรือคําขยาย เพ่ือส่ือใหเห็นภาพพฤติกรรมของดารา
คนนั้น ๆ  

 
ตัวอยางคํา “โชว” วางไวหนาคํากริยาหรือคําขยาย 

แมนการิณโชวจีบโบวี่ตอหนาส่ือ เรงทําคะแนนแมฝายหญิงไมเลนดวย 
วุนเสนโตเตรียมชิ่งณัฐฎเพราะถูกตีกรอบ ฝายชายปดส่ังหามโชวหวือ 
ซี ควง เอมี่ เดินพารากอนโชวหวานยํ้าสัมพันธแนนปกหลังผานวิกฤตขาวลือ 
เสก โลโซ ขอโชวพราวควงสาวเดินคริสตัลหากําลังใจกอนขึ้นคอนเสิรตเสารนี้ 
หยวน ตายรัง! หนีไมพนสาวรุนพ่ีจูงมือ เมาทซี่ โชวหวานสะทานพารากอน 
กระรอกนอยทําเซอรไพรส ออฟ AF2 โชวแมนพาสาวเดินชอปชิวๆ แถวสยามดิสฯ 
 

ตัวอยางคํา “โชว” วางไวกลางคํากริยาหรือคําขยาย 
พลอย ลิตเติ้ลฯเตรียมควงแพมแถลงคูขอโทษโชวสื่อ+ประกาศลงนสพ.8เม.ยนี้ 
กอลฟ-พิชญะ ราเริงควงสาว 2นางเที่ยวพารากอน เตนโชวสเต็ปเอาใจสุดฤทธิ์ 

 
ตัวอยางคํา “โชว” วางไวหลังคํากริยา 

อิม-อชิตะ โปรยเสนหใสหนุมหลอจนอยูหมัดพาเดินควงโชวตัวแถวคริสตัลฯ 
เมินถูกมองอยูบานเดียวกัน จุย-นิว สวนกระแสจูงมือสวีทโชวที่คริสตัลฯ 
โอวว!มายกอดเวยไทเทเนียมจวบนานาโชวกลางงานFHMหวานซา! 
ขวัญ แรง!ขาวตบไมพอลาสุดถายหวิวโชว ดูคลิป 
 
สวนการใชภาษาสื่อความหมาย “ไมเปดเผย” ผูนําเสนอขาวมักใชคําวา ยอง  แอบ  ซุม หลบมุม

เพ่ือแสดงภาพพฤติกรรมของดาราในลักษณะปดบัง ซอนเรน สงผลใหผูรับสารเกิดความอยากรู อยากเห็น 
นําไปสูการติดตามเรื่องราวของดาราที่ตกเปนขาว หรืออาจนําไปสูการ “ซุบซิบ” กันในสังคมของผูชื่นชอบ
ดารา 

 
ตัวอยางการใชคํา “ยอง” และ “แอบ” เพื่อสื่อความหมาย “ไมเปดเผย” 

กรรณิการ ซายน เปดใจรับหนุมหลอหนาใสยองดูหนังเซ็นทรัลเวิลดรอบค่ํา 
แฟนคลับกรี๊ดสลบ วิน สควีซฯ ถูกจองหัวใจ ยองพาสาวหนาใส เดินสวีทพารากอน 
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หมิงชาลิศายองเงียบดูอาการไผวันพอยทที่ร.พ.สมิติเวชยานสุขุมวิท 
ต๊ิก-เจษฏาภรณ ยองออกจากกรุเดินโฉบเฉี่ยวหลบลมรอนแถวที่พักยานตึกชาง 
เกรซปดยองคั่วหนุมตี๋ รูดซิปปากเอ็กแซ็กทฯทาบนองแกรนดเลนละคร 
กอฟ-อัครา แอบหนนีองกบ-พิมลรัตน ยองควงสาวหนาใสกินขาวอเวนิวรัชโยธิน 
ออย ธนา แอบกิ๊กสาวนิรนามหนาใส ยองสวีทหวาน แอวสงกรานตที่เชียงใหม 
ทําเนียน แตว-ณฐพร แอบหวานแฟนหนุมยานพารากอนเขาแกร็บโปรโมตละครดงผูดี 
ครอบครัวชื่นมื่น ตุย แอบทําหวานหยดควงคู แอนนา ดินเนอรหรูแถวพารากอน 
จอย-ชลธิชา ไมเข็ดรักแอบอ๋ีออตูนแฟนหุนอวบชวนดินเนอรรอบค่ําแถวพารากอน 
ดูคลิปหลุด! ทาทา ยัง ฟต แอบถายเสียวที่มัลดีฟส 
 

ตัวอยางการใชคํา “ซุม” และ “หลบมุม” เพื่อสื่อความหมาย “ไมเปดเผย” 
กิ๊บซี่ เกิรลล่ีเบอร่ี ซุมดูใจหนุมใหมพาผูชายสวีทแถวพารากอนแกคัน 
นัทปดกิ๊กอั้ม อธิชาติสนิทแกงทําบุญ โตซุมรักเจาของโคกชวนดูแมนาค 
บอย ยังติดใจ เจี๊ยบ-พิจิตรา ซุมทําหวานชวนกินขาวดูหนังแถวเอ็มโพเรี่ยม 
โย-ยศวดี ทําใจหางเอ-ชนมสวัสดิ์ชั่วคราว หลบมุมนัดคุยหนุมแถวเมืองทองฯ 
เขาใจสวีท เบนซ-มิค หลบมุมจูจ๋ีแถวคริสตัลพวงเช็คเรตติ้งหลังละครลงจอ 

 
 อนึ่ง ลักษณะภาษาที่นาสนใจในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS นอกเหนือจากการ
ใชภาษาในลักษณะตาง ๆ ที่เนนแสดงภาพและสื่ออารมณดังที่กลาวมาแลว คือการใชภาษาในการกลาวถึงชื่อ
ดาราทั้งผูชายและผูหญิง จากการวิเคราะหพบวามีรูปแบบเฉพาะที่เหมาะสมกับประเภทของสื่อที่นําเสนอ ซึ่ง
แตกตางกับขาวซุบซิบ (gossip) ดาราที่นําเสนอผานส่ือประเภทอื่น ๆ ไมวาจะเปน “...คอลัมนซุบซิบดารา
ทั่วไปที่นิยมใชชื่อยอหรืออักษรยอนําหนาชื่อ...” (2548) หรือคอลัมนซุบซิบดาราอันโดงดังของ “ซอเจ็ด” 
ที่ “...ผูเขียนจะไมกลาวชื่อดาราคนนั้นวาเปนใคร แตจะพูดเปนคําใบตางๆ แทน เชน คุณปาหนาบาน นอง
ตาโตเสียงแผด นางเอกหนาคม เปนตน...” (2552) การนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ซึ่ง
รายงานขาวจากนิตยสาร Gossip Star จะใชการระบุชื่อดาราที่ตกเปนขาวโดยตรง ซึ่งสวนใหญจะใชคํา
เรียกชื่อดาราทั้งแบบชื่อเลน และชื่อเลนรวมกับชื่อจริง มีการใชชื่อจริงเพียงชื่อเดียวอยูบาง และบางครั้งผูนํา
เสนอขาวก็จะระบุ    ชื่อจริงพรอมกับนามสกุลของดาราที่ตกเปนขาว นอกจากนี้ยังมีการระบุชื่อรายการ หรือ
ชื่อวงดนตรีที่ดาราสังกัดอยูควบคูไปกับชื่อของดาราอีกดวย  
 
ตัวอยาง 

เบนซ มั่นใจแมรับได มิค สุภาพบุรุษพอขอควงชอปปงดินเนอรพารากอนถี่ 
กระแต ปด! กิ๊กใหม หนุมเกิ้นมอบแหวนตีตราจอง! เปรยชาตินี้จะไมแตงงาน 
จอย-รินลณ ีแงมหัวใจรับหนุมนอกวงการชวนกินขาวพรอมแมแถวเกษตรนวมินทร 
ออม พิยดาชิ่งงานอีเวนทหนีส่ือซักหมั้นอารต ดานภูริปดตอบแทน 
ไมค-พลอย-ปอย ตรีชฏา ยกแกงคเที่ยวยานพารากอนขากลับไมคขับปอยนั่งหนา 
กรรชัยฟองหลานพลอยดิสเครดิตหอบหลักฐานยันปาบวชใหไมเคยไดแบงสมบัติ 
อัษฏาวุธ ปล้ืมน้ําตาซึมไดลูกสาว ชื่อนองสิงห แพลนพรอมปมตออีก 2 คน 
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ใกลสละโสดเต็มแก แอน ทองประสม โผลควง เอ ชอปหวานหยดที่คริสตัลทาวน 
พลอย จินดาโชติ แอบกิ๊กหนุมนอกวงการควงขึ้นเครื่องแอวสงกรานตเชียงใหม 
พัดชาaf2 ซวย! ขับรถเฉี่ยวมอเตอรไซคหนาตึกทิปโก เจาตัวปลอดภัยดี 
บี้เดอะสตารโตขาวเรื่องมากเปนนักรองเทวดา ยันยังติดดินเหมือนเดิม 
กิ๊บซี่ เกิรลลี่เบอร่ี ซุมดูใจหนุมใหมพาผูชายสวีทแถวพารากอนแกคัน 
ตูน บอดี้สแลม สวีทแฟนสาวชวน ฝน-นันทกา หวานฉ่ําพารา 
 

บทสรุป 
 การใชภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS มีความสอดคลองกับส่ือที่นําเสนอ
และผูรับสารกลุมเปาหมาย กลาวคือ การนําเสนอขาวผานระบบเครือขายโทรศัพทเคล่ือนที่ที่มีขอจํากัดใน
เรื่องจํานวนตัวอักษรที่ใชในการนําเสนอขาว และเวลาในการรับสาร สงผลใหผูนําเสนอขาวใชภาษาที่กระชับ 
รัดกุม สะดุดตา ดึงดูด และเราความสนใจของผูรับสารในลักษณะเดียวกับภาษาที่ใชในการพาดหัวขาวใน
หนังสือพิมพ นอกจากนี้ภาษาที่ใชยังมีความสอดคลองกับภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดาราใน
ส่ือประเภทอื่น อยางไรก็ตาม การที่ผูรับบริการขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS สวนใหญนาจะเปนกลุม
วัยรุน ดังนั้นภาษาที่ใชในการนําเสนอขาวจึงเนนใหมีความสอดคลองกับผูรับสารกลุมวัยรุนเปนสําคัญ โดยมี
จุดเดนในดานการใชภาษาปากที่เปนคําตัด คําหยาบ คําสแลง รวมถึงการใชถอยคําสํานวนตาง ๆ ที่สราง
ขึ้นมาใหม เพ่ือแสดงภาพและสื่ออารมณใหเกิดขึ้นแกผูรับสารกลุมเปาหมาย  

การใชภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ผานบริการ Gossip Express     
ของนิตยสาร Gossip Star เพ่ือส่ือสารเรื่องราวชีวิตและความรักของดาราในวงการบันเทิง แมจะเปนไปอยาง
สัมฤทธิ์ผลในแงที่ทําใหผูรับสารกลุมเปาหมายสามารถรับรูและเขาใจสารที่ส่ือออกมาไดอยางชัดเจน รวดเร็ว
และ “ตรงใจ” แตหากพิจารณาในแงผลกระทบของภาษาที่มีตอสังคม อาจกลาวไดวาการใชภาษาในลักษณะ
ดังกลาวยอมจะสงผลกระทบตอผูรับสารกลุมเปาหมายและตอสังคมอยางหลีกเล่ียงไมได 

การที่ผูนําเสนอขาวมีบทบาทในการสรางความคุนเคยในดานการใชภาษา “เฉพาะกลุม” แก 
ผูรับสารกลุมวัยรุน ดวยการนําเสนอผานสื่อมวลชนอยางแพรหลาย ประกอบกับพฤติกรรมการใชภาษา 
“เฉพาะกลุม” ของวัยรุนเองในชีวิตประจําวัน จึงย่ิงเปนการสรางการเรียนรูภาษาในลักษณะของการ “ตอกย้ํา” ใหจดจํา 
นําไปสูความเขาใจที่คลาดเคลื่อนในเรื่องการใชภาษา “เฉพาะกลุม” วาสามารถใชภาษาในลักษณะดังกลาว
ส่ือสารกับบุคคลในทุกโอกาส กาลเทศะ และทุกสถานการณ หากความเขาใจท่ีคลาดเคลื่อนในเร่ืองการใช
ภาษาของกลุมวัยรุนเกิดขึ้นอยางตอเนื่องจนเปนเรื่องปกติ ก็ยอมจะสงผลกระทบตอสังคมในวงกวาง          
จนกลายเปนปญหาที่ผูเกี่ยวของตองรวมกันเอาใจใสและปรับความเขาใจที่คลาดเคลื่อนในดานการใชภาษา 
“เฉพาะกลุม” ของกลุมวัยรุนอยางจริงจัง  

 นอกจากนี้ ภาษาในการนําเสนอขาวซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ยังสะทอนใหเห็นคานิยมของ
คนในสังคมที่ใหความสําคัญกับเรื่องราวชีวิตและความรักของดารา ในอีกแงมุมหนึ่งก็สะทอนใหเห็นวา ดารา   
มีบทบาทและอิทธิพลตอคนในสังคม โดยเฉพาะกลุมวัยรุนซึ่งเปนผูรับสารกลุมเปาหมาย การนําเสนอขาว
ซุบซิบ (gossip) ดารา ใน SMS ของนิตยสาร Gossip Star มุงเนนการนําเสนอขาวของดาราในเชิงลึก      
ดวยการใชภาษาปากที่เนนการแสดงภาพและสื่ออารมณ การสื่อเรื่องราวในเชิงลึกในลักษณะ “ขาวลับ” และ 
“ภาพหลุด” ตามที่ปรากฏในการนําเสนอขาว จึงอาจกอใหเกิดการ “เลียนแบบ” พฤติกรรมอันไมพึง
ประสงค โดยเฉพาะพฤติกรรมทางเพศของดาราบางคนที่ลอแหลมตอการผิดศีลธรรม คานิยมของผูรับสาร
กลุมวัยรุนที่มีตอดาราจึงอาจเปนอีกปญหาหนึ่งที่คนในสังคม โดยเฉพาะสื่อมวลชนที่เปนผูนําเสนอขาวตองเรง
ตระหนักรูตอผลกระทบในดานลบที่อาจเกิดขึ้น 
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